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   Двери и крыши гремели в кочевых лагерях. На кабелях, идущих от электрических воздушных змеев, начали собираться нити электрического заряда. Густой запах наэлектризованного озона ударил Сигизмунду в нос. Он мог слышать крики банд убийц, все еще далекие, но приближавшиеся вместе с надвигающейся грозой. Он сидел на склоне каменистого кряжа, возвышавшегося посреди беспорядочной застройки. Металлический прут валялся в пыли между его ног. На мгновение Сигизмунд закрыл глаза.

   – Могу я сесть рядом?

   Сигизмунд открыл глаза и посмотрел на гостя. Рядом с ним стоял мужчина со смуглым и сухим лицом. С его плеч, поверх потрепанных и несовпадающих пластин брони, свисал изодранный синий плащ. А еще его глаза были необычайно темными.

   Сигизмунд было стал подниматься, чтобы ответить, но гость жестом велел ему замолчать. 

   – Могу я сесть рядом? – снова спросил мужчина.

   Сигизмунд кивнул. 

   – Да – сказал он, и внезапно осознал, что облачен в броню, а его голые руки обтянул желтый керамит. 

   Мужчина опустился на землю рядом с Сигизмундом и стал вглядываться в серо-желтое пятно бури, поглотившее горизонт. 

   – Мы здесь не взаправду – сказал Сигизмунд. – Это далекое прошлое. Я на Улланоре вместе с тобой, но не здесь. Это все сон. 

   – Мы всегда были здесь – сказал гость. 

   Сигизмунд почувствовал, как его глаза закрылись на мгновение и годы размытым пятном пронеслись перед его взором. 

   – Ты уже очень долго сражался – произнес мужчина.

   Сигизмунд открыл глаза. Он с трудом мог различить крики охотящихся банд и завывания усиливающегося ветра. Краем глаза он заметил, как незнакомец поднял железный прут и пристальным взглядом осмотрел его, вращая в руках, словно тот был древним артефактом, а не куском ржавого необработанного металла. Взгляд темных глаз упал на Сигизмунда, полный понимания, но не осуждения, одновременно суровый и преисполненный печали. 

   – Ты жаждешь мира – произнес мужчина. 

   – Да – ответил ему Сигизмунд. 

   – Тебе его не видать. – сказал гость. – Но твоя жизнь была прожита с целью. У тебя есть цель.

   – Какая цель?

   – Выстоять.

   – Почему?

   – Потому, что кто-то должен.

   Фигура в потрепанной броне встала и вручила железный прут Сигизмунду. Гость кивнул, и Сигизмунд увидел усталость в его взгляде, усталость присущую тем, чей путь был длинным, но далеко еще не окончен.

   – Мы победим? – спросил Сигизмунд. – В конце концов мы же победим в этой войне? Все будет кончено?

   Гость печально улыбнулся и постучал по железному пруту в руках Сигизмунда

   – Спроси меч – ответил он, а затем он отвернулся, укутывая голову в свой плащ.

   С неба начали падать капли дождя. По кабелям электрических змеев заплясали разряды молнии. Пока вдалеке, но приближаясь уже раздавались раскаты грома. Сигизмунд наблюдал, как мужчина спустился по склону, а его неровный силуэт виднелся в клубах пыли и охряной пелены первого дождя, затем тот исчез.

   Сигизмунд еще долго сидел неподвижно, а затем поднялся на ноги. Дождь ударил его по лицу, сначала одна капля, потом еще несколько, а затем еще. Он посмотрел на черный кусок железа в своих руках, что в будущем станем мечом, а затем медленно, как он делал всю свою жизнь и будет делать вовеки, склонил свою голову и прикоснулся холодным железом к своему лбу.
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